
НАШ СОЮЗ2
№ 29 (561)  10 – 16 июля 2014 г.

ММННЕЕННИИЕЕ

3 июля 2014 года Беларусь
отпраздновала особый День. У
него есть три официальных ста-
туса  – это День Независимости,
День республики и День осво-
бождения Белоруссии от немец-
ко-фашистских захватчиков (в
этом году – 70-летний юбилей). 

Именно 3 июля соединения
2-го гвардейского Тацинского
танкового корпуса, 31-й армии
и 5-й гвардейской танковой ар-
мии освободили Минск. А в хо-
де республиканского референ-
дума в 1996 году белорусский
народ принял историческое ре-
шение именно этот день счи-
тать Днем Независимости Рес-
публики Беларусь. 

Так сформировалась уни-
кальная символическая
конструкция, определяющая

идентичность современной бе-
лорусской государственности.
Страна, впервые в своей исто-
рии получившая независимость
после падения СССР, взяла в
качестве символической, глав-
ной даты, отражающей сущ-
ность и исток своей государ-
ственности, дату одной из вели-
чайших побед СССР, принес-
шей белорусской земле свободу
от нацизма. Именно поэтому,
говоря об освобождении Бела-
руси, в ходе парада войск Минс-
кого гарнизона Президент Бела-
руси Александр Лукашенко от-
метил, что «это историческое
событие по воле белорусского
народа стало Днем Независи-
мости, связав для всех нас свя-
тые слова и понятия – Свобода
и Независимость».

В Беларуси ценности трудо-
вой этики, социальной справед-
ливости и народовластия с сере-
дины 1990-х годов составили
фундамент государственности.

Поэтому вдвойне символич-
ным стало празднование Дня
Независимости 3 июля 2014 го-
да в Минске, в ходе которого
участниками главного парада
стали белорусские и российские
войска. В составе российской
механизированной колонны
прошли восемь установок зе-
нитных ракетных систем С-400
«Триумф», восемь самоходных
установок оперативно-такти-
ческих ракетных комплексов
«Искандер» и 16 бронирован-
ных многоцелевых автомобилей
«Тигр», а в воздух поднялись
пять истребителей-бомбарди-
ровщиков Су-34 и столько же
ударных вертолетов К-52 «Ал-
лигатор». На трибунах за пара-
дом наблюдали ветераны из Бе-
ларуси, России, Украины – те,

кто потом и кровью 70 лет на-
зад добывали свободу народов
СССР.

Такое вдохновляющее едине-
ние не только наших стран, но и
их истории с их настоящим ста-
вит перед современными поли-
тиками серьезный вопрос. Воп-
рос этот касается оснований на-
шего союзничества и единства.
Если те части наследия СССР,
которые были унаследованы Бе-
ларусью и Россией, не будут
вновь объединены, превращены
в платформу для эффективной
внутренней и внешней государ-
ственной политики, то ничего
хорошего ждать от будущего
мы не можем. Сегодня, перед
лицом украинской трагедии, в
очередной раз становится оче-
видным, что ни одна Беларусь,
ни одна Россия, ни отдельно
любая другая часть бывшего
Союза не могут эффективно
противостоять внешним вызо-
вам. Однако и простое механи-

ческое их объединение тоже не
работает. Потому что у всех
свои интересы, собственное по-
нимание мира. Потому что в
1991 году все мы потерпели
серьезное поражение и до сих
пор не оправились от него.

Для того чтобы построить
эффективное объединение в
современных условиях, мы
должны менять внутреннюю
политику, собственное понима-
ние и себя, и окружающего ми-
ра. Мы должны понимать, что в
критический момент мы можем
опереться только на то, что сде-
лано своим умом и своими ру-
ками. Ленд-лиз или нефтедол-
лары тоже могут нам помочь,
если позволят обстоятельства.
Однако фундамент любой По-
беды – это неустанный созида-
тельный труд, это Общее Дело.

Юрий ЦАРИК,
руководитель Белорусской

группы развития

Величие Общего Дела
Несколько мыслей о мучительных вопросах,
которые ставит перед нами 70�летний юби�
лей освобождения Белоруссии от немецко�
фашистских захватчиков.

ЗЗЕЕММЛЛЯЯККИИ

Названая Родина

Этот человек не родился в
Белоруссии, но считает ее своей
Родиной. Так бывает – западают
в душу добрые люди, зори над
плесом, белый храм на пригорке
– и уж думаешь: вот бы остаться
здесь на весь век. Многие оста-
ются, а многих судьба уносит
дальше, но в памяти своей они
хранят и носят всю жизнь полю-
бившиеся образы.

Виталий Николаевич прие-
хал в Белоруссию ребенком и
прожил там 5 лет, затем волей
обстоятельств пришлось ему пе-
реехать в Россию, в город Мо-
жайск. Как рассказывает Вита-
лий, в детстве, несмотря на пере-
езд, он проводил все каникулы в
Белоруссии, в небольшом го-
родке в Гродненской области. 

И до сих пор Белоруссия нра-
вится ему больше. Он пытается
объяснить это разными причи-
нами: порядки другие, более
культурные, что ли… экология,
опять же, лучше… в российских
лесах, к примеру, «деревья пова-
ленные валяются после срубки

где попало и до сих пор остался
борщевик». Еще продукты каче-
ственнее в Белоруссии, а те, что
первой необходимости, так и
намного дешевле… «В Белорус-
сии очень дружные люди, всей
семьей помогают друг другу».
На самом деле любовь чаще все-
го необъяснима и беспричинна.
Любит Виталий Николаевич Бе-
лоруссию – и все тут. 

Почему же живет в России,
да еще в Москве? Ну, во-первых,
работа хорошая, так просто не
бросишь, а во-вторых, он счита-
ет своим домом и Россию, и Бе-
лоруссию. Может, и действи-
тельно когда-нибудь переедет из
Москвы в Гродненскую область
– сейчас это просто.

Екатерина НОВИКОВА

Душевная кухня
В центре Москвы есть ресто-

ран со скромным названием «Бе-

лорусская хата». Атмосфера тут
уютная и домашняя. В меню
представлено все разнообразие
кухни Беларуси, что неудиви-
тельно: персонал ресторана – по-
вара и официанты, подающие
кушанья в национальных костю-
мах, – большей частью корен-
ные белорусы. 

Официант Виктор переехал в
Москву из Витебска больше го-
да назад, чтобы, как он говорит,
«сменить обстановку». Знако-
мых соотечественников в Бело-
каменной оказалось достаточно,
поэтому молодой человек без
труда смог найти работу и жилье
в центре города. Через две неде-
ли он уже возвращается в род-
ные края.

– В Москве проще зарабо-
тать, не напрягая при этом моз-
ги. Да и зарплаты выше. Поэто-
му так много молодых белору-
сов стремится в Россию. Они за-
частую забывают, что жизнь
здесь дороже, чем на родине. За-
то друзей здесь завести легко –
россияне уважают белорусов. И,
конечно, москвичи очень хвалят
наши продукты и национальную
кухню, – говорит Виктор. – Ко-
нечно, не хочется покидать но-
вых друзей, но нет места лучше
дома, верно?

Лиза МАРГАРЯН

Рыночные
отношения

В июне в Москве на улице
Школьная проходила ярмарка
белорусских товаров. Чего там
только не было! Кроме тради-
ционных продуктов питания и
сувенирных работ белорусских
рукодельников на ярмарке бы-
ли представлены изделия текс-
тильной промышленности, по-
суда и даже живопись. Нужно
отметить, что ярмарки бело-
русских товаров проходят в
Москве довольно часто, пре-
доставляя жителям столицы
возможность приобрети това-
ры дешевле, без посредников.

Кроме того, белорусские про-
изводители активно участвуют
и в региональных ярмарках.
Продукция, представленная на
белорусских ярмарках, отлича-
ется высоким качеством и при-
емлемой ценой, поэтому эти
товары очень востребованы
здесь. У прилавков то и дело
слышно, как покупатели сокру-
шаются, что понравившийся
товар уже распродан. 

Ярмарка дает возможность
простым людям напрямую об-
щаться друг с другом. Продав-
цы отметили приветливость,
доброжелательность и вежли-
вость москвичей. 

На вопрос «Хотели бы вы
жить в России?» почти все про-
давцы отвечали одинаково:
«Были бы родственники здесь,
давно бы переехали!» Россия ас-
социируется у белорусов с но-
выми перспективами и больши-
ми возможностями.

Другие впечатления о Рос-
сии у водителя грузовика Сер-
гея, который в прошлом 6 лет
прожил в Москве. Он рассказы-
вает, что Москва всегда каза-
лась ему грязным городом, а
люди – ленивыми. Однако чу-
жим в Москве Сергей себя ни-
когда не чувствовал. 

– Разве что не хватало бело-
русской природы.  

Настасья
КАЛНИБОЛОЦКАЯ

Школа жизни
Годы, проведенные в стенах

университета, – это не только
полученные знания и навыки,
но еще и новые знакомства…
На первом курсе в  РГГУ мне
довелось познакомиться с де-
вушкой родом из Минска. Мы
начали общаться и быстро под-
ружились. Тогда я пыталась
понять, что заставило Анаста-
сию оставить дом и приехать в
другую страну. Скажу честно,
я бы на такое никогда не реши-
лась. Почему именно Россия и

Москва, а не, например, Аме-
рика или Великобритания?

– Когда я выбирала, куда
мне поступать, я исходила из
своих желаний. А мне в мои 17
лет очень хотелось уехать дале-
ко-далеко от родителей и поп-
робовать жить самостоятель-
но, – рассказала Настя. – Я, не
задумываясь, выбрала Россию!

Поначалу девушке очень
нравилось в Москве. Учеба,
сессии, новые знакомства,
друзья, общение, ночная
жизнь. Но были и трудности.

– Первый гром грянул, ког-
да, приехав в Москву, я узнала,
что первокурсникам не предос-
тавляют комнату в общежи-
тии. Пришлось кое-как выби-
раться из этого положения.
Сильно помогли однокурсни-
ки-москвичи. Другой пробле-
мой была огромная для меня
сумма обучения в столичном
вузе. Я догадывалась, что будет
недешево, но не думала, что
настолько. Конечно, родите-
лям пришлось потратиться за
5 лет. Влезли в долги, взяли
кредиты. 

Да и жизнь в Москве в ка-
кой-то момент показалась
труднее. Вечная суета, много-
километровые пробки, огром-
ное количество народу, каж-
дый куда-то торопится. 

Существует мнение, что
приезжие люди добиваются в
новом городе больше тех, кто
родились и живут там. В но-
вом месте приходится все на-
чинать с нуля, а значит, тру-
диться придется упорнее, а
преодолевать препятствия –
чаще. В прошлом году Настя
получила университетский
диплом, быстро нашла хоро-
шую работу по специальнос-
ти. Может быть, дело в Моск-
ве, закалившей ее характер, а
может, в менталитете ее наро-
да: не зря же говорят, что бе-
лорусы – очень трудолюбивая
нация. 

Мадлена ГРИШИНА

В семье Александра и
Нелли Куприяновичей
настолько уютно, что,
встречаясь с ними
впервые, ощущаешь,
будто знаешь их
не один год.

Гостеприимные, открытые,
активные… Они никогда не си-
дят на месте. Потому что неког-
да – у каждого из родителей свое
дело. Нелли – профессиональ-
ный психолог, занимающийся
частной практикой, активно
сотрудничает со СМИ. Алек-
сандр – бизнес-консультант и
директор детского продюсерс-
кого центра Super Puper. И трое
ребятишек – одиннадцатилет-
няя Зина, семилетняя Любава и
двухлетний малыш Семен – ску-
чать не дают. Причем дети неве-
роятно талантливые, а значит, и
внимания требуют больше. И
как только Куприяновичи все
успевают?! Возможно, секрет
семьи кроется в принадлежнос-
ти сразу к двум культурам – рус-
ской и белорусской, они питают
ее, как целебный источник. 

Нелли по национальности
белоруска. А вот у Александра –
русские корни. Его мама, моск-
вичка, вышла замуж за белоруса
и переехала в Беларусь. 

– Значит, и во мне течет рус-
ская кровь? – спрашивает стар-
шая Зина.

– Да, потому что твоя бабуш-
ка Зина, в честь которой тебя и
назвали, была русской, – объяс-
няет дочке папа.

– Круто! – улыбается Зина. 
С Нелли Александр познако-

мился в Бресте. 
– Папа, и что ты сказал маме,

когда ее увидел? – интересуется
семилетняя Любава.

– Сказал: «Девушка, вы мне
очень нравитесь. А как вас зо-
вут?» «Нелли», – ответила она.  

Александр перевез Нелли в
Минск. И здесь началась их
счастливая семейная история.

Когда у старшей Зины проя-
вился талант певицы, Александр
даже ушел из бизнеса, чтобы
продвигать дочку на конкурсы,
заниматься поездками, оформ-
лением документов. Зина – уди-
вительно одаренный ребенок. В
свои одиннадцать лет она побы-
вала более чем в десяти странах.
Особенно много выступала в
России – Москве, Петербурге,
Нижнем Новгороде.

В позапрошлом году Зина пе-
ла на Международном фестива-

ле-конкурсе песен детства «Кры-
латые качели» и получила
спецприз Юрия Энтина, а в
прошлом уже сама вела этот
конкурс.

– Несколько раз обращались
за помощью в представитель-
ство Россотрудничества для Зи-
ны. И в прошлом году нас обес-
печили гостиницей во время от-
бора на конкурс «Детская Новая
волна», – рассказывает Алек-
сандр. – Россияне помогают нам
как родным.

В этом году Зина выступит
уже на детском конкурсе испол-
нителей эстрадной песни на
«Славянском базаре в Витебс-
ке». Понятное дело, столь гром-
кие успехи Зины – результат не
только стараний самой девочки,
но и ее родителей.

Чтобы создать для Зины мак-
симально комфортные условия
для творчества, Куприяновичи
открыли осенью собственный
детский продюсерский центр
Super Puper.

– Я обошел все студии Минс-
ка, где могла бы заниматься Зи-
на, и не нашел места, которое
отвечало бы всем нашим запро-
сам и потребностям дочки, –
вспоминает Александр. – Сту-
дию открыли в пяти минутах
ходьбы от дома, оснастили ее са-
мым современным оборудова-
нием. И уже сегодня в ней вмес-
те с Зиной занимаются восемь
ребят.

– Наша студия – семейного
типа, – дополняет мужа Нелли.
– Я как психолог индивидуаль-
но изучаю каждого ребенка, даю
советы им и их родителям. Рас-
сказываем с мужем, как лучше
продвигать маленьких звездо-
чек, на какие конкурсы стоит
ехать, а на какие нет – у самих-

то опыт уже большой. Причем
всех детей мы любим как род-
ных. Мы гуляем в парках, ходим
в цирк, организуем совместные
концерты...  

Вместе с Зиной в студию ста-
ла ходить недавно и ее сестрич-
ка Любава. Девочка занимается
всего два месяца, а у нее уже бы-
ли два концерта. Возможно,
подрастет и подтянется к девоч-
кам и младший Семен. 

От кого деткам достался та-
кой талант? Папа Александр,
улыбаясь, тянет руку вверх:

– Я пел в свое время в хоре,
участвовал в городских конкур-
сах. У меня даже была кличка
«Санта Лючия». До сих пор
иногда пою, играю на гитаре.
Так что голос и слух у деток ско-
рее от меня. 

Родители признаются, что
живут любовью к детям.

– Это допинг, который не да-
ет нам стареть и хиреть, – приз-
нается Александр. – Мне в этом
году будет 51 год. Дети не дают

расслабиться, посидеть на дива-
не, – улыбается Александр.

При этом родители совер-
шенно не зациклены на том, что
их дети обязательно должны
стать артистами.

– Мы прекрасно осознаем, что
вокал может стать не основным
родом деятельности для Зины, –
откровенничает Нелли. – Для нас
это не главное. Может хоть пова-
ром быть – лишь бы счастлива
была. Зато мы точно знаем, что у
нее будет насыщенное детство,
каждая минута которого достав-
ляет радость и ей, и нам. 

Что-что, а радоваться жизни
семья Куприяновичей точно
умеет.  

Людмила МИНКЕВИЧ 

Сплетенные корниКак живут белорусы в Москве
Согласно данным всероссийской переписи
населения 2010 года, в России проживают
521 443 человека, назвавших себя белору�
сами. Самым популярным местом миграции
белорусов можно назвать Москву. Как им
живется у нас? Сумел ли такой крупный ме�
гаполис, как Москва, стать им домом?
Ответы на эти вопросы искали корреспон�
денты «СВ».
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Российский регион и Бела-
русь объединяют общая исто-
рия, побратимские связи меж-
ду городами, совместные про-
екты в социальной сфере и биз-
несе. Последние несколько лет
торгово-экономические отно-
шения между партнерами стре-
мительно развиваются. В 2013
году общий товарооборот сос-
тавил 287,5 млн долларов и по
сравнению с 2012 годом увели-
чился на 20,8 процента. На
рынке Тверской области вост-
ребованы белорусские продук-
ты питания, строительные ма-
териалы, продукция нефтехи-
мии, мебель. Республика Бела-
русь закупает в Тверской об-
ласти металлопродукцию, ма-
шиностроительную, бумажную
и стекольную продукцию.

В ходе визита Чрезвычай-
ный и Полномочный Посол
Республики Беларусь в Рос-
сийской Федерации Игорь

Петришенко встретился с гу-
бернатором Тверской области
Андреем Шевелевым.

В ходе встречи стороны дос-
тигли договоренностей о созда-
нии совместной рабочей группы
по развитию сотрудничества.
Рабочей группе, в частности, бу-
дет поручена подготовка Согла-
шения между Правительством
Республики Беларусь и Прави-
тельством Тверской области о
торгово-экономическом, науч-
но-техническом и культурном
сотрудничестве, разработка До-
рожной карты сотрудничества
Беларуси и Тверской области на
ближайшие два года.

На встрече губернатор
Тверской области Андрей Ше-
велев заявил, что в рамках реа-
лизации долгосрочной целевой
государственной программы
по развитию сельского хозяй-
ства и регулированию рынков
сельскохозяйственной продук-

ции, сырья и продовольствия
на 2013-2020 годы российская
сторона рассмотрит возмож-
ность закупки белорусской
сельскохозяйственной техники.
Игорь Петришенко подтвер-
дил готовность хозяйствующих
субъектов Республики Беларусь
поставлять технику с использо-
ванием схем международного
лизинга и льготного кредитова-
ния, а также обеспечить ее ка-
чественное сервисное и гаран-
тийное обслуживание.

– Тверская область заинте-
ресована в расширении рынков
сбыта продукции нашего круп-
нейшего машиностроительно-
го предприятия – Тверского
вагоностроительного завода. В
сельском хозяйстве из года в
год подтверждается интерес
тверских фермеров к белорус-
ской технике, – подчеркнул
Андрей Шевелев.

Игорь Петришенко выска-
зал заинтересованность в раз-
витии сотрудничества в стро-
ительстве, сельском хозяй-
стве, поставках городского
транспорта.

– У нас огромные перспек-
тивы в сфере лесозаготовки. Я
знаю, что Тверская область –
самый крупный регион по запа-
сам торфа. Мы вернулись к
местным видам топлива на ос-
нове новых технологий, и в
сфере торфозаготовок, торфо-
переработки мы также могли
бы наладить взаимодействие с
вашей областью, – заявил Чрез-
вычайный и Полномочный
Посол Беларуси.

Кроме того, стороны отме-
тили перспективы развития
партнерства в сфере льновод-
ства. Тверская область ежегод-
но наращивает посевные пло-
щади культуры, Беларусь соз-
дает серьезную научную базу
льноотрасли, в сотрудничестве
с регионом заинтересованы та-
кие крупные предприятия, как
Оршанский льнокомбинат. 

В заключение Посол Бела-
руси в России отметил, что ре-
гион является надежным и
перспективным партнером Бе-
ларуси, и выразил заинтересо-
ванность в дальнейшем посту-
пательном развитии всесто-

ронних контактов, расшире-
нии поставок белорусской про-
дукции машиностроения,
сельского хозяйства, нефтехи-
мического комплекса и других
товаров.

Все намеченные направле-
ния укрепления деловых связей
между Тверской областью и
Республикой Беларусь найдут
свое отражение в полномасш-
табном двустороннем соглаше-
нии, которое стороны планиру-
ют подписать после согласова-
ния на федеральном уровне, со-
общила пресс-служба прави-
тельства Тверской области.

За четыре месяца текущего
года объем внешней торговли
составил 66,4 млн долларов и
по сравнению с соответствую-
щим периодом 2013 года
уменьшился на 24,5 процента,
экспорт составил 35,6 млн дол-
ларов и уменьшился на 4 про-
цента, импорт – 30,8 млн дол-
ларов и уменьшился на 39,4
процента. Сальдо положитель-
ное – 4,8 млн долларов.

Александр ИВАНОВ

Новые направления для Верхневолжья
Чрезвычайный и Полномочный Посол Республи�
ки Беларусь в Российской Федерации Игорь
Петришенко посетил Тверскую область.

РРЕЕГГИИООННЫЫ

Сто инноваций из Беларуси
представят в Сибири

Более 100 белорусских разработок в области промыш�
ленности и науки будет показано на пятой международной
промышленной выставке «Иннопром», которая пройдет с
9 по 12 июля в Екатеринбурге. 
В международной промышленной выставке «Иннопром»
примут участие более 25 тысяч человек, в общей сложнос�
ти ожидается около 60 тысяч гостей, говорит заместитель
председателя правительства Свердловской области Алек�
сей Орлов. В выставке примут участие представители не
менее 50 стран. «Интерес к выставке стал гораздо выше,
чем в прошлом году. Хотя в прошлом году мы не говорили
о каких�то кризисных явлениях, о каких�то санкциях. Семь�
восемь месяцев назад мы уже примерно понимали список
участников, и в общем�то с тех пор принципиально ничего
не поменялось», – сказал Орлов. Беларусь представит
полномасштабную национальную экспозицию общей пло�
щадью 550 кв. м, где будет экспонироваться более 100
разработок в области транспорта, машиностроения, хими�
ческой, нефтедобывающей и нефтеперерабатывающей

промышленности, новых материалов, нанотехнологий, а
также медицины, приборостроения и других отраслей про�
мышленности. Достижения белорусской науки и промыш�
ленности будут демонстрироваться на коллективных стен�
дах. В частности, там можно будет ознакомиться с нара�
ботками пяти организаций Национальной академии наук и
двенадцати – Министерства образования. НАН Беларуси
представит при помощи мультимедийных презентаций и в
виде натурных образцов более 60 разработок в области
ресурсо� и энергосберегающих технологий, разработки
для транспорта, машиностроения, металлургии и других
отраслей промышленности. 
Национальную экспозицию Республики Беларусь на выс�
тавке откроет первый заместитель Премьер�министра Рес�
публики Беларусь Владимир Семашко.
В рамках визита запланированы встречи Владимира Се�
машко с Полномочным Представителем Президента России
в Уральском федеральном округе Игорем Холманских, гу�
бернатором Свердловской области Евгением Куйвашевым.
Также члены белорусской делегации посетят ряд ведущих
предприятий Свердловской области, ознакомятся с дея�
тельностью работающих в регионе субъектов товаропро�
водящей сети белорусской промышленности. 

ААННООННССЫЫ

ННееллллии  ппоо  ннааццииооннааллььннооссттии  ббееллооррууссккаа..
АА  ввоотт  уу  ААллееккссааннддрраа  ––  ррууссссккииее  ккооррннии..
ЕЕггоо  ммааммаа  ––  ммооссккввииччккаа
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